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2.1 Funk-Codetaster einlernen2.1 Funk-Codetaster programmieren

1.1 Montage auf der Wand

1 Technische Daten 2.2 Funk-Codetaster löschen

The drive is not to be used with doors having openings exceeding 50mm in
diameter or having edges or protruding parts a person could grip or stand 
on it.

If removable, the actuating member should be stored in direct vicinity of

the door.

After installation, ensure that the entrapment protection system operates as 
intended.
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For security purpose, if a transmitter has been lost, it must be decoded 

at once and a new transmitter should be encoded as  above  so  that  the 

lost one can not operate the door anymore.
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Drücken und halten 
Sie die Taste S am 
Antriebskopf für ca. 
2 Sekunden. 

Drücken und halten 
Sie die Taste S für 
ca. 2 Sekunden. 

Im Display erscheint 
die Ziffer 0 und in 
der unteren rechten 
Ecke beginnt ein 
grüner Punkt zu 
blinken. 

Im Display erscheint 
die Ziffer 0 und in 
der unteren rechten 
Ecke beginnt ein grü-
ner Punkt zu blinken. 
Drücken und halten 
Sie die Taste S nun 
so lange, bis der 
grüne Punkt erlo-
schen ist. 

Geben Sie nun zweimal hintereinander 
auf dem Codetaster den festgelegten 
Öffnungscode ein und bestätigen Sie diesen 
jeweils mit der Taste # (Code 1).  

Nun ist der Codetaster als Sender auf den 
Antrieb eingelernt.

Nun sind alle angelernten Handsender vom 
Antrieb gelöscht. 
Ein neuer Handsender kann jederzeit wieder, 
wie unter Paragraph 7.1 beschrieben, ange-
lernt werden.

Um den Funk-Codetaster auf den Antrieb der 
Serie Matadoor Sileo zu programmieren, 
gehen Sie bitte wie folgt vor:

Der Funk-Codetaster ist ein 2-Kanal Sender 
und kann somit 2 unterschiedliche Antriebe 
betätigen. Hierzu wird derselbe Code verwen-
det. Zur Ansteuerung des ersten Antriebs drü-
cken Sie nach Eingabe des Codes die Taste 
#. Zur Ansteuerung des zweiten Antriebs drü-
cken Sie nach Eingabe des Codes die Taste 
*. Mit Eingabe der respektiven Taste wird der 
Antrieb angesteuert und fährt hinauf/ hinab.

Ein neu eingestellter Code muss mindestens 
eine Ziffer (z.Bsp. 2) und maximal 8 Ziffern 
(z.Bsp. 12345678) haben. 

Einlernen eines Codes:
Der werksseitig eingestellte Code ist „0000“. 
Um einen neuen Code auf dem Taster zu pro-
grammieren gehen Sie wie folgt vor:

1. Drücken und halten Sie die Tasten #
 und * gemeinsam für ca. 5 Sek, bis das
 gesamte Tastenfeld anfängt rot zu blinken.
2.  Geben Sie zunächst den bestehenden 
 Code (werksseitig: 0000) ein und bestäti- 
 gen Sie diesen mit der Taste #.
3.  Geben Sie nun den gewünschten neuen  
 Code ein und speichern Sie diesen durch  
 Betätigen der Taste #.

Ein neuer Code ist nun für beide verfügbaren 
Kanäle eingestellt.

Dieser Vorgang zum Anpassen des Codes 
kann immer wieder wiederholt werden.

Der Funk-Codetaster kann sehr leicht auf der 
Wand verschraubt werden. Hierzu die folgen-
den Schritte durchführen:

1.  Entfernen Sie die Abdeckung über den  
 Bedientasten.
2.  Lösen Sie die 4 Schrauben und entnehmen  
 Sie den oberen Gehäusedeckel und   
 danach das Tastenfeld.
3.  An der Unterseite des Gehäuses befinden
 sich Schraublöcher, an denen der 
 Funk-Codetaster an der Wand verschraubt  
 werden kann.
4.  Setzen Sie zunächst das Tastenfeld und  
 den oberen Gehäusedeckel wieder ein,  
 verschrauben Sie diese und setzen Sie  
 dann die Abdeckung wieder auf das  
 Tastenfeld. 

Technische Daten:
Funkfrequenz: 433,92MHz
Batterie: 2 x CR2032 3V
Farbe:  Anthrazit
Maße:  82 x 70 x 28mm
beleuchtete Tastatur: JA

Es können immer nur alle Handsender gleich-
zeitig vom Antrieb gelöscht werden. Um alle 
Handsender vom Antrieb zu löschen gehen 
Sie bitte wie folgt vor:


